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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 21. mdja 2007,

ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 2005/393[ES, pokial ide o zakizané zény v sivislosti
s katardlnou horickou oviec (modry jazyk)

[ozndmené pod dislom K(2007) 2090]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2007/354/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 2000/75[ES z 20. novembra
2000 stanovujicu  $pecifické ustanovenia pre kontrolu
a likviddciu katardlnej hortcky oviec — modrého jazyka ('),
a najmd na je¢j ¢ldnok 6 ods. 1 druhy pododsek, ¢lanok 11
a ¢lanok 12,

kedZe:

(1) V smernici 2000/75/ES sa ustanovuju pravidld kontroly
kataralnej horacky oviec a opatrenia na boj proti tomuto
ochoreniu v SpoloCenstve vratane zriadenia zén ochrany
a dozoru, ako aj zdkazu presunu nachylnych druhov
z uvedenych zén.

20V cdnku 6 ods. 1 pism. c) smernice 2000/75[ES sa
ustanovuje, Ze ak sa oficidlne potvrdi pritomnost virusu
katardlnej hortcky oviec, tradny veterindr rozsiri urcité
opatrenia podla ¢lanku 4 uvedenej smernice na polno-
hospodarske podniky nachddzajice sa v okruhu 20 kilo-
metrov od infikovaného podniku. Tieto opatrenia st
zamerané na udrZanie choroby v pociato¢nom Stadiu
po tom, ako virus prenikol do novoinfikovanej zony.

(3)  V sdlade s ¢cldnkom 6 ods. 2 vSak mozu dotknuté ¢lenské
Stity tieto opatrenia upravit na zdklade pozitivneho
vysledku hodnotenia rizika, ktoré zohladnuje geografické,
epidemiologické, ekologické, entomologické, meteorolo-
gické a historické ddaje a vysledky aktivneho dozoru
vratane percentudlneho podielu séropozitivnych zvierat,
cirkuldcie sérotypu virusu a vyskytu pravdepodobnych
vektorov.

(4 Je preto vhodné stanovit poziadavky na vynimku zo
zdkazu pohybu zvierat mimo okruhu 20 kilometrov od
infikovaného polnohospodérskeho podniku  vritane

" U. v. ES L 327, 22.12.2000, s. 74. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou 2006/104/ES (U. v. EU L 363, 20.12.2006,
5. 352).

zvierat uréenych na obchod vniitri Spolo¢enstva a vyvoz
po ziskani predchddzajiceho sthlasu prislusného organu
miesta urcenia.

(5)  Rozhodnutim Komisie 2005/393/ES z 23. mdja 2005
o zbénach ochrany a dozoru vo vztahu ku katarilnej
horacke oviec a podmienkach vzfahujtcich sa na presun
z tychto zén alebo cez tieto zény (%) sa stanovuje vyme-
dzenie globalnych geografickych oblasti, v ktorych maja
Clenské Staty zriadit z6ny ochrany a dozoru (,zakdzané
zény*) vo vztahu ku katardlnej hortcke oviec.

(6)  Rozhodnutim Komisie 93/444/EHS z 2. jula 1993
o podrobnych pravidlich obchodu s urcitymi Zivymi
zvieratami a vyrobkami, uréenymi na vyvoz do tretich
krajin v rdmci Spolocenstva (%) sa ustanovuje, Ze zvieratd
urené na vyvoz musia byt aZz po miesto vystupu zo
Spolocenstva  sprevddzané osvedéenim, ktoré podla
potreby obsahuje dodato¢né zdruky ustanovené prav-
nymi predpismi Spolocenstva pre zvieratd urcené na
pordzku. V osvedCeni pre zvieratd na vyvoz by tak mal
byt uvedeny odkaz na akékolvek oSetrenie insekticidmi
vykonané podla rozhodnutia 2005/393/ES.

(7)  Je vhodné stanovit podmienky oSetrenia zvierat
a dopravnych prostriedkov povolenymi insekticidmi
v mieste naklddky pri preprave zo zakdzanych zén do
oblasti mimo nich alebo pri prechode takymito obla-
stami. Ak sa pri tranzite zakdzanou zénou predpokladd
¢as na odpocinok v kontrolnom bode, musia byt zvieratd
chranené pred akymkolvek napadnutim vektormi.

(8)  Rozhodnutie 2005/393/ES by sa preto malo zodpoveda-
jlcim sposobom zmenit a doplnit.

(9)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

? U.v. EU L 130, 24.5.2005, s. 22. Rozhodnutie naposledy zmenené

a doplnené rozhodnutim 2007/227[ES (U. v. EU L 98, 13.4.2007,
s. 23).
() U. v. ES L 208, 19.8.1993, 5. 34.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Rozhodnutie 2005/393/ES sa meni a doplia takto:

1. Cldnok 2a sa nahrddza takto:

,Cldnok 2a
Vynimka zo zikazu presunu

1. Odchylne od ¢lénku 6 ods. 1 pism. c) smernice
2000/75[ES sa zdkaz presunu v 20 km zéne nevztahuje
na tieto zvierata:

a) zvieratd urcené pre polnohospodirsky podnik v okruhu
20 km od infikovaného podnikuy;

b) zvieratd urCené na priamy prevoz na bitinok, ktory sa
nachddza na tzemi zakdzanej z6ny v blizkosti polnohos-
podarskeho podniku odoslania;

c) zvieratd uréené pre polnohospodirsky podnik, ktory sa
nachddza v zakdzanej zéne v blizkosti polnohospodar-
skeho podniku odoslania a mimo okruhu 20 km od
infikovaného podniku, za predpokladu, Ze podliehaji:

i) predchddzajocemu  sthlasu  prislusnych  orgdnov
v mieste polnohospodérskych podnikov odoslania
a polnohospodirskych podnikov urenia a dodrzania
vietkych veterindrnych zdruk, ktoré tieto prislusné
organy vyzaduja, pokial ide o opatrenia proti Sireniu
virusu katardlnej horticky oviec, ako aj ochranu pred
napadnutim vektormi, alebo

ii) identifikacnému testu pomocou ¢inidla podla oddielu
A ods. 1 pism. ¢) prilohy II, ktory sa vykonal na
vzorke odobratej danému zvieratu do 48 hodin pred
odoslanim a ktorého vysledok bol negativny, pricom
toto zviera musi byt chranené pred napadnutim akym-
kolvek vektorom minimilne od okamihu, ked mu
bola odobratdé vzorka, a z polnohospodirskeho
podniku urCenia smie byt presivané len na dcely
priamej pordzky alebo v stilade s oddielom A danej
prilohy;

d) zvieratd urCené pre polnohospodirsky podnik alebo na
priamy presun na bittinok, ktory sa nachddza mimo zakd-
zanej zény v blizkosti polnohospodérskeho podniku
odoslania vratane zvierat pre obchod vo vntri Spolocen-
stva alebo na vyvoz za predpokladu, Ze:

i) podliehaju predchddzajiicemu sthlasu prislusnych
organov clenskych statov, v ktorych sa polnohospo-
dirske podniky odoslania a polnohospodarske

podniky urcenia nachddzaja, a si dodrzané vsetky
veterindrne zdruky, ktoré tieto prisluiné orgdny vyza-
dujt, pokial ide o opatrenia proti $ireniu virusu kata-
ralnej hortucky oviec, ako aj ochranu pred napadnutim
vektormi, a

ii) splnaju aspoii podmienky stanovené v clanku 3 alebo
¢lanku 4 a

i) v pripade zvierat uréenych na obchod vndtri Spolo-
Censtva  Clensky $tdit povodu  zabezpeli, Ze
v prislusnych  zdravotnych osved¢eniach podla
smernic Rady 64/432/EHS, 91/68/EHS a 92/65/EHS
alebo v pripade zvierat uréenych na vyvoz
v zdravotnom osvedéeni podla  rozhodnutia
93/444[EHS sa uvedie toto dodato¢né znenie:

,Zvieratd v stlade s rozhodnutim 2005/393/ES*

. Clanok 6 sa nahrddza takto:

,Cldnok 6
Preprava zvierat

1. Zvieratd zo zakdzanej zény prepravované do oblasti
mimo zakdzanej zony alebo cez tieto oblasti a prostriedky,
v ktorych sa prepravujd, sa oSetruji povolenymi insekticidmi
v mieste naklddky alebo v kazdom pripade pred opustenim
zakdzanej zony.

Zvieratd odosielané z oblasti mimo zakdzanej z6ny alebo cez
zakdzand zénu a prostriedky, v ktorych sa prepravuji, sa
ofetrujii povolenymi insekticidmi v mieste naklddky alebo
v kazdom pripade pred vstupom do zakdzanej zony.

Ak sa pri tranzite zakdzanou zénou predpokladd cas na
odpocinok v kontrolnom bode, musia byt zvieratd chranené
pred akymkolvek napadnutim vektormi.

2.V pripade obchodu wvnitri Spolocenstva sa
v prislusnych zdravotnych osved¢eniach podla smernic
64/432[EHS, 91/68/EHS a 92/65/EHS alebo v pripade
zvierat urCenych na vyvoz v zdravotnom osved¢eni podla
rozhodnutia 93/444/EHS uvedie toto dodato¢né znenie:

,OSetrenie insekticidmi ... (vloZte ndzov pripravku) ... (vloZte
ddtum) o ... (vloZte cas) v sulade s rozhodnutim
2005/393/ES.
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3.V pripade, Ze v prislusnej epidemiologickej oblasti
zakdzanych z6n uplynulo viac ako 40 dni od ddtumu, ked
vektor prestal byt aktivnym, ustanovenia odsekov 1 a 2
tohto ¢ldnku sa neuplatiiuj.

Prislusny orgdn v3ak zabezpeci, aby sa tdto vynimka neuplat-
fiovala, ak sa na zaklade programu epidemiologického pozo-
rovania podla ¢ldnku 9 ods. 1 pism. b) smernice 2000/75/ES
zisti, Ze vektor v prislusnej zakdzanej zéne sa stal opit
aktivnym.”

Clanok 2

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 21. mdja 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie



